623112-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bad Neuenahr-Ahrweiler: Landscaping work for parks
OJ S 250/2020 23/12/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Landesgartenschau Bad Neuenahr-Ahrweiler 2022 gGmbH
Postal address: Hauptstr. 116
Town: Bad Neuenahr-Ahrweiler
NUTS code: DEB12 Ahrweiler
Postal code: 53474
Country: Germany
Contact person: Landesgarenschau Bad Neuenahr-Ahrweiler 2022 gGmbH
E-mail: Ir@landesgartenschau-bnaw.de
Telephone: +49 2641/8938823
Internet address(es):
Main address: www.landesgartenschau-bnaw.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E36727337
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E36727337
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Other type: gemeinutzige Gesellschaft mit beschrankter Haftung

I.5. Main activity
Other activity: Landesgartenschau

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Kurpark — Sinnesgarten

1.1.2. Main CPV code
45112711 Landscaping work for parks

1.1.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
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Dieses Leistungsverzeichnis beinhaltet die Leistungen fur die Neugestaltung der Freianlagen
im Kurpark Bereich Sinnesgarten. Fur die Herstellung der Freianlagen sind Landschafts-,
Tiefbau- und Wegebauarbeiten auszufuhren.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
77310000 Planting and maintenance services of green areas

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE Deutschland
NUTS code: DEB Rheinland-Pfalz
NUTS code: DEB1 Koblenz
NUTS code: DEB12 Ahrweiler
Main site or place of performance: Bad Neuenahr-Ahrweiler

11.2.4. Description of the procurement
Erdarbeiten:
— 50 m3 Oberboden I6sen,
— 1 000 m3 Bodenaushub,
— 250 m3 Bodeneinbau,
— 250 m3 Bodenlieferung und -einbau,
— 800 m3 Boden transportieren (bis 5 000 m),
— 500 m2 Grasnarbe/Ruderalvegetation entfernen,
— 72 m2 Berliner Verbau.
Wegebauarbeiten:
— 140 m2 Asphaltflachen einschl. Tragschichten herstellen,
— 160 m2 wassergebundene Wegedecke einschl. Tragschichten herstellen,
— 25 m2 Ortbetonflachen einschl. Tragschichten herstellen,
— 170 m Einfassung aus Stahlband 6/100 mm herstellen,
— 56 m Einfassung aus Betontiefbord 8/25/100 cm herstellen.
Metallbauarbeiten:
— ca. 15 m Zaunsegmente aus Stabagitter liefern und einbauen, pulverbeschichtet,
— ca. 13 m Brustungsgelander aus Flachstahl und Rundrohr liefern und einbauen,
pulverbeschichtet,
— ca. 37 m Handlauf aus Flachstahl liefern und einbauen, pulverbeschichtet.
Mauern:
— ca. 160 m Trockenmauer aus Naturstein,
— ca. 90 m Stutzwinkelmauer aus Betonfertigteilen, Hohe bis 235 cm,
— ca. 16 m Ortbetonmauer mit 3 Stutzpfeilern.
Treppen:
— 3 Stufenanlagen mit Breiten von 200-350 cm (2 x mit 6 Stufen, 1x mit 13 Stufen).
Entwasserung:
— ca. 13 m Entwasserungsrinne liefern und einbauen,
— 1 Stlck Stralzenablauf, Pultform liefern und einbauen,
— 15 m Kunststoffronr DN110 liefern und einbauen,
— 30 m Kunststoffrohr DN110 liefern und einbauen.
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Einbauten:

— 2 Stuck Abfallbehalter vom Bauhof AG abholen und einbauen,

— 4 Stuck Sitzbanke vom Bauhof AG abholen und einbauen,

— 8 Stuck Gitterrost 500 x 1 000 mm als Scharrschutz liefern und einbauen,
— ca. 4 m3 Streifenfundament fur Einbau Trafostation.

Vegetationsflachen:

— 130 m3 Vegetationssubstrat fir Staudenflachen liefern und einbauen,

— 100 m2 Fertigrasen liefern und verlegen einschl. Fertigstellungspflege,
— 6 St. Baumneupflanzungen (bauseits gestellte Pflanzen) einschl. Fertigstellungspflege.
Abbrucharbeiten:

— 200 m2 Natursteinplatten abbrechen und entsorgen,

— 110 m2 Kleinsteinpflaster abbrechen und entsorgen,

— 50 m2 Rasengittersteine abbrechen und entsorgen,

— 100 m Kantensteine abbrechen und entsorgen,

— 53 m3 Mauerwerk abbrechen und entsorgen,

— 16 m2 Treppenanlage abbrechen und entsorgen,

— 13 m Handlauf abbrechen und entsorgen,

— 150 m3 Deck-/Tragschichten aus ungebundenen Baustoffgemischen abbrechen,
— 20 m Entwasserungsrinnen abbrechen und entsorgen,

— 5 m Stabgitterzaun demontieren und zum Bauhof AG transportieren,

— 1 Toranlage demontieren und zum Bauhof AG transportieren,

— 1 Drehfligeltor demontieren und zum Bauhof AG transportieren.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 6
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Aus férdertechnischen Grinden sind die ausgeschriebenen Leistungen in folgende
Teilbereiche unterteilt, fur die getrennte Rechnungslegung erfolgen muss:
B1.1 Kurpark Sinnesgarten B17.1 Erneuerung Wege und Beleuchtung Kurpark Dies bedeutet
jedoch nicht, dass die Ausfuihrung der einzelnen Leistungen in den Teilbereichen zeitlich
getrennt bzw. in Abschnitten erfolgen muss. Die Disposition des Bauablaufs innerhalb der
Ausfuhrungsfristen bleibt dem Auftragnehmer Uberlassen.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Registereintragungen Ich bin/Wir sind:
— im Handelsregister eingetragen,
— fur die auszufuhrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen,
— bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen,
— zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.Falls mein/unser Angebot
/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner
/unserer Erklarung vorlegen:Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation,
— Ich/Wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation
befindet,
— Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde ich/ werden wir ihn
vorlegen.
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt Ich/Wir erklare(n), dass:
— far mein/unser Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A vorliegen.
— ich/wir in den letzten 2 Jahren nicht aufgrund eines VerstoRes gegen Vorschriften, der zu
einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul’e von mehr
als 2 500 EUR belegt worden bin/sind.
— flr mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund geman § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt.
— zwar flr mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB
/A vorliegt, ich/wir jedoch fir mein/unser Unternehmen MaRnahmen zur Selbstreinigung
ergriffen habe(n), durch die fir mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt
wurde. Ab einer Auftragssumme von 30 000 EUR wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf
dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt fur Justiz anfordern.Angaben
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitradgen zur Sozialversicherung Ich/ Wir erklare(n),
dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfiillt habe/haben.Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse , eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Ich bin/Wir sind Mitglied der
Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten 5 Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung
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angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.Bei einem
Teilnahmewettbewerb flge(n) ich/wir meinem/unserem Teilnahmeantrag eine Referenzliste
bei.Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich/werden
wir 3 Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorlegen:Ansprechpartner; Art
der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefiihrten maRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe
der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung Angaben zu Arbeitskraften Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfliihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die Zahl der in
den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Im Nordosten des Sinnesgarten sind sofort mit Beginn der gesamten BaumaRnahme als
Vorleistungen durch den Auftragnehmer Erd- und Fundamentarbeiten fur den Bau der
Trafostation auszufuhren.

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/01/2021 Local time: 10:40

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German
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IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 19/03/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 18/01/2021 Local time: 10:40

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VL.3. Additional information
Es ist darauf zu Achten, das samtliche Kommunikation, Schriftverkehr, Anlagen oder das
versenden von Unterlagen (Nachforderungen, ect.) bis zu Zeitpunkt einer Auftragserteilung
ausschliel3lich Uber den elektronischen Weg dieser Plattform erfolgt.

VI.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Rheinland- Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Klimaschutz,
Energie und Landespflege
Postal address: Stiftsstralie 9
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt,Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden,VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.”

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Rheinland- Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Klimaschutz,
Energie und Landespflege
Postal address: Stiftsstralie 9
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany

VL.5.
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Date of dispatch of this notice
18/12/2020
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